PAPSTLICHE MISSIONSWERKE IN OSTERREICH

33 A 1010 WIEN - SEILERSTATTE 12
TEL(++431)513 7722
FAX(++431)513 77 22 44

Wien,

Wir haben unsere Bank Schelham- We have instructed our bank Schel- Nous avons chargé notre banque
mer & Schattera, Wien, beauf- hammer 6 & Schatlera. Vienna, to Schelhammer & Schatllera, Vienne,
tragt, den untenstehenden Schil- remit to you the equivalent amount des vous virer l'équivalent de la
lingbetrag oder seinen Gegenwert for Austrian Schillings as stated somme indiquée ci-dessous

an Sie zu liberweisen. below.

Schilling/Austrian Schillings/Schilling Autrichien Wahrung/Currency/Monnaie

Die Zahlung wurde durchgefiihrt am
Payment has been effected on
Le paiemnent a été effeclue le

Zahlungsgrund/Detalls of payment/Motf du paiement

auf Konto b 5% E e hia
in favour of account with . e :
en faveur de comple

milttels Bankscheck gezogen auf
bankers cheque drawn on
cheque bancaire sur

Hochachtungsvoll/Yours sincerely/Vous dévoués

Fr. Franz Helm, SVD
Generalsekretar

Empfangsbestét'igung/Receipl/Accusé de réception

Ich bestétige den Erhalt Ihrer Uberweisung von
| acknowledge receipt of your remittance of
J'accuse réception de votre virement de

Betrag/Amount/Montant

Ort/Place/Lieu Datum/Date Unterschrift/Signature




